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ATENCAO

- Utilize terminais FastOn fémea para conectar os fios/cabos do inversor, isto
deixa a conexao mais firme e evita com que haja pedacos de condutores na placa,
gue poderiam ocasionar curtos-circuitos.

- Cuidado para nao conectar a rede elétrica nos bornes de conexao do motor,
pois ira ocasionar a queima do inversor.

- Recomenda-se nao ligar o inversor com a tampa aberta, sempre coloque a
tampa e aplique os parafusos antes de energizar o sistema.

- Efetue a conexao dos cabos do motor diretamente na saida do inversor. Nao
utilize contator para energizar o motor.

- Recomenda-se a utilizagcao de dispositivos de protecao para ligar os periféricos
e o inversor.

- O inversor deve ser instalado no interior do climatizador, para que haja cons-
tante ventilacdao no dissipador.

- Cada periférico possui seu terminal de conexao, ndo efetue emendas de dois
cabos no mesmo conector, pois isto podera ocasionar um curto-circuito.

- Jamais faca qualquer tipo de alteracao no produto.

O descumprimento das recomendac¢des acima e no guia de instala¢cao do in-
versor podera gerar riscos ao usuario e/ou perda de garantia do produto.

Em caso de duvidas na instalagao ou configuracao do produto,

contate o departamento de aplicacao da AGEON.

(48) 3028-8878 — suporte@ageon.com.br

www.ageon.com.br
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Electronic Controls

EspecificacOes técnicas

Motor recomendado

Corrente nominal saida
(iNom)

Corrente Maxima (iMax)

Corrente maxima de entrada

Temperatura de protegao
Tens3o de entrada (20 %)
Frequéncia de entrada
Frequéncia nominal (motor)

Frequéncia de saida
Frequéncia de chaveamento

Tipo de controle
Grau de protegao

Temperatura de operagao

Umidade relativa

Entradas digitais (opto iso-
lada)

Saidas a relé

IRX05 0.5Cv
IRX10 1.0 CV
IRX20 20¢CV
IRX30 3.0¢cv
IRX05 26A
IRX10 40A
IRX20 73A
IRX30 10 A

IRX05 3.9A

IRX10 6.0A
IRX20 11.0A
IRX30 15.0A
IRX05 5.7A
IRX10 8.8A
IRX20 14.0A
IRX30 18.0A

100 °C
Monofésico/Bifasico (220) Vac
50 a 60 Hz
50 ou 60 Hz
1a90Hz

5, 10 ou 15 kHz
V/F (Escalar)

Inversor (base): IP53
IHM: IP20
0a50°C
5a90 %

ED1 = Sensor de nivel

(Falta de agua)
ED2 = Liga/Desliga
3 Contatos NA
(10A/110Vou7A/220V)

Descri¢ao do produto

A linha de inversores de frequéncia IRX PRO possi-
bilita 0 acionamento através de um controle remoto
infravermelho ou via IHM, com fung¢des de tempori-
zacao da bomba d’dgua e secagem automatica do
painel evaporativo, além do sensor de nivel, possui
botdao especifico para acionamento da exaustao,
dreno, lampada germicida ou swing.

O IRX PRO conta também com sensor de tempera-
tura para controle automatico, um modo extra de
funcionamento do dreno, modo teste de comunica-
¢do, entrada digital para liga/desliga e outros novos
parametros.

Aplicacao

Especifico para aplicacdao que necessita controle

de velocidade em motores para climatizadores, exa-
ustores e ventiladores.

Conteudo da embalagem

v' Base inversor;

v" IHM sobrepor;

v Cabo de rede com comprimento de 5 metros;
v Kit com 4 parafusos e 6 prensas cabos;

v" Sensor NTC (-50 a 100 °C) de 1,5 m*

* Conforme modelo do produto

Controle Remoto

A série IRX PRO de acordo o modelo, possui con-
trole remoto para acionamento e configuracao do
inversor.

vié

Climatizar




Tecla

- Decrementa valores

- Seleciona ou acessa valores
(pressione por 4s)

- Incrementa valores

- Pressione para ligar/desligar

- Liga/desliga o relé 2 (Swing ou Lam-
pada Germicida)

- Liga/desliga o relé 3 (Dreno)

- Liga/desliga fun¢do Exaustdo

- Liga/desliga Timer para desligar o in-
versor, semelhante a funcdo Sleep
(Selecionavel de 1 a 24 horas).

- Liga/desliga climatizagdo
(Relé 1)

- Liga/desliga modo automatico
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Durante o funcionamento do inversor as sinaliza-
¢Oes luminosas podem estar nos seguintes estados:
v Apagado: fun¢ao desligada;

v Aceso: fungao ativa;
v Piscando: aguardando uma temporizagao.

Nunca submeta o aparelho a uma temperatura
fora da faixa de 0 a 50 °C, pois isto pode causar da-
nos irreversiveis ao produto.

Sempre desconecte a alimentacao geral antes de
efetuar qualquer alteracdao nas conexdes.

Apds a correta instalacao, conforme normas e
procedimentos descritos anteriormente siga os se-
guintes passos:

a) Verifiqgue se todas as conexdes de aterra-
mento, poténcia e controles estao corretas
e firmes.

b) Verifique se as conexdes, corrente e tensao
do motor estao de acordo com o inversor.

c) Separe o motor da carga (mecanicamente),
se nao for possivel tenha certeza de que o
giro em qualquer direcdo (horario/anti-ho-
rario) ndo cause danos a maquina ou ao
usuario.

Verifique se a tensdo da rede esta dentro da faixa
permitida para alimentar o inversor, 220V (- 10 % /
+10 %).

O inversor deve permanecer no minimo 25 cm
afastado de equipamentos e fios sensiveis, como
por exemplo: controladores de temperatura, CLP’s
e etc.

Nao utilize, de forma alguma, o neutro para ater-
ramento.

IMPORTANTE: Certifiqgue-se de que a rede de ali-
mentacao esteja desconectada antes de efetuar as
ligacoes.

Mesmo apds desconectar a alimentagdo do inver-
sor, por alguns instantes o circuito ficara energi-
zado devido ao banco de capacitores. Caso seja ne-
cessario efetuar alguma alteracdo nas conexodes,
desconecte o aparelho da rede e aguarde no mi-
nimo 10 minutos antes de manusear os terminais.

Contato da Ageon

v Telefone fixo: +55 (48) 3028-8878
v Suporte Técnico: +55 (48) 99996-0430 (What-

sapp)
v E-mail: suporte@ageon.com.br

Horario de atendimento: Segunda a quinta das 8h
as 18h; Sexta das 8h as 17h.
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Recomendacgoes

v" Nainstalag¢do, nunca passe cabos de poténcia
junto com o cabo que liga a IHM com a placa base,
pois isso ird prejudicar a comunicacdo. Para verifi-
car a robustez da comunicagao, utilize o modo teste
descrito no final do manual. Quanto menor a quan-
tidade de perda, melhor sera a comunicacao;

v Recomenda-se a utilizacdo de supressores de
ruido em paralelo com os periféricos (Bomba,
dreno e Swing). O supressor de ruido deve ser ins-
talado o mais proximo possivel do terminal da
carga.

OBS: No caso, um supressor de ruido por periférico;

v' Utilize um cabo PP flexivel com se¢do minima
de @2,5mm com isolamento para a ligagdo da parte
de poténcia;

v' Para a conex3do na placa utilize terminal iso-
lado FastOn Fémea;

v' Fixar o inversor proximo a ventilacdo da hélice
do climatizador;

v’ Utilize sempre passa cabos para passar a fia-
¢do elétrica, caso contrario o produto perdera a ga-
rantia;

v’ Utilize conectores adequados para efetuar
uma emenda;

v' Antes de energizar o produto, verifique a co-
nexdo dos terminais, para garantir que nao ha ne-
nhum mau contato.

Instala¢cao do sensor de Temperatura

Sensor NTC
Nunca submeta o seu sensor a uma temperatura
fora da faixa de medi¢ao -50 a +100 °C, pois isto
pode causar danos irreversiveis.
Observacgao: o inversor ndao permite que o usuario
ative o modo automatico caso o sensor apresente
erro ou seu cabo esteja danificado.

EspecificagOes técnicas do Sensor NTC

15 a 30 °C (Setpoint)
0,1°Cde-10a+100 °C
@6,0 mm/L=15mm

Comprimento 1,5 m

Faixa de operagao
Resolugao
Sensor NTC



Esquema de ligacao elétrica
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Tabela de parametros
Parametro/descri¢do
P00 Cdédigo de Acesso 28: desbloqueia/ 103: reset fabrica

Escala
0a 999

Visualizagao

P01 Frequéncia de saida (motor) 0a90Hz -
P02 Tensao circuito intermediario 0a410VDC -
P03 Corrente de saida (motor) 0aiMax A -
P04 Tensdo de saida (motor) 0a4i0Vv -
PO5 Temperatura ! 0 a TMAX °C -
P06 Ultimas 5 falhas ocorridas EO2 a EO8 -

Ventilagao

P11 Rampa de aceleracao 5a60s 15
P12 Rampa de desaceleragao 5a60s 15
P20 Incremento de Frequéncia “Multispeed” 1al5Hz 1
P21 Memoriza a ultima frequéncia Ooul 1
P23 Frequéncia minima (Fmin) 1aP24Hz 5
P24 Frequéncia maxima (Fmax) P23 a90 Hz 60
P28 Funcdo do display (0=Hz /1 = %) Ooul 0
P34 Tempo de retardo para molhar o painel evaporativo OFF ou 1 a 240 min. 5
P35 Tempo de retardo para secar o painel evaporativo OFF ou 1 a 240 min. 30
P36 Velocidade de secagem OFF ou 1 a 90 Hz OFF
P37 Inverter sentido de giro ao secar Ooul 0
P41 Compensacgao de torque 0a9 0
P42 Frequéncia nominal do motor 50 ou 60 Hz 60
P43 Frequéncia de chaveamento dos IGBTs 5, 10 ou 15 kHz 10

IRX05 OFFou0.1a3.4A 3.4
IRX10 OFFou0.1a5.2A 4.8
IRX20 OFFou0.1a9.5A 9.5
IRX30 OFFou0.1a13.0A 12.0

P51 Corrente sobrecarga do motor

P53 Auto-Reset 0,10u?2 0
P54 Controle de tensdo minima (Subtensao) 100 a 200 Vac 180
P73 Selecdo do sentido de giro (0 = Normal / 1 = Oposto) Ooul 0
P81 Funcao do Relé 2 (0 = Desabilitado, 1 = Swing ou 2 = Ldimpada Ger.) 0,1ou?2 0
P82 Modo de funcionamento do Dreno (Relé 3) 0,1,20u3 0
P83 Tempo de escoamento com Dreno ligado (Relé 3) 1 a 240 min. 10
P84 Tempo de retardo do enchimento apds o Dreno 1 a 240 min. 10

OFF,1=nF,2=nA,3=nF

P85 Modo de funcionamento do sensor de nivel 4 OFF
Alarme ou 4 = nA Alarme
P86 Tempo da bomba ligada (Relé 1) 0=0OFFoul1la999s 0
P87 Tempo da bomba desligada (Relé 1) 0=0OFFoul1la999s 0
P88 Exaustao OFF ou 0, 1 a 240 min. 0
P90 Tempo de retardo da lampada germicida (Relé 2) 0 a 999 min. 10
P91 Tempo do Relé 2 ligado (Lampada Germicida) 1 a 999 min. 60
P92 Tempo do Relé 2 desligado (Lampada Germicida) 0 a 999 min. 180
P93 Entrada Digital ED2 0,1,20u3 0
P94 Tempo de dreno Automatico (Relé 3) 1 a 360 Horas. 360
P95 Visualizacdo do tempo restante para ligar o dreno 1 a 360 Horas. -
P96 Modo de operagao da bomba d’agua 0,1ou?2 0
P97 Histerese (Diferencial) 0.1a+20.0°C 2.0
P99 Visualizacdo da versao do Software (IHM e Inversor) - E-E

- (2) — O timer ciclico da bomba s6 funcionard se (P86 e P87) #
OFF e P96=2.

- (1) — Esta funcdo so esta disponivel até a versao 10.



- (3) — Os parametros P90, P91 e P92, s6 funcionara se (P81=2).

- (4) — P85 = OFF — Desabilita entrada digital 1 (ED1), relacio-
nada ao funcionamento do sensor de nivel.

Descricao dos parametros

P00 — Cédigo de acesso: Para alterar os valores dos pa-

rametros, é necessario ajustar o valor de “P0O0” em 28,
caso isto ndo seja feito, os valores dos parametros pode-
rdo ser apenas visualizados, mas ndo alterados. Este pa-
rametro evita que pessoas ndo autorizadas alterem os va-
lores programados.

P01 — Frequéncia de saida (motor): Este parametro in-

dica o valor em hertz (Hz) da frequéncia da tensao apli-
cada ao motor. OBS: Este parametro é apenas para visu-
alizacao.

P02 —Tensao no circuito intermedidrio: Este parametro

indica o valor em volts (V) da tens3do continua obtida atra-
vés da retificacdo da tensdo alternada da rede. Se o inver-
sor estiver em “RDY” e a tensdo permanecer abaixo de
200 V, entdo sera mostrado “Sub”, indicando subtensao
na rede. O erro “E3” ird ser mostrado quando a tensdo
estiver a baixo do valor programado em “P54”. OBS: Este
parametro é apenas para visualizacao.

P03 — Corrente de saida (motor): Indica o valor RMS em

amperes (A) da corrente de saida do inversor para o mo-
tor. OBS: Este parametro é apenas para visualizacao.
P04 — Tensdo de saida (motor): Indica o valor de tensdo

em volts (V) que esta sendo aplicada ao motor. OBS: Este
parametro é apenas para visualizacdo.
P05 — Temperatura nos IGBT’s: Indica a temperatura

nos IGBT’s do inversor. Caso a temperatura seja maior
que 100 °C, o erro “E04” serda mostrado. OBS: Este para-
metro é apenas para visualizagdo.

P06 — Ultimas falhas ocorridas: Indica qual foi a tltima

falha ocorrida no inversor. O capitulo “indicacdo de fa-
Ihas”, mostrado anteriormente, descreve as possiveis
causas e solucdes. OBS: Este parametro é apenas para vi-
sualizagdo.

P11 — Rampa de aceleracdo: Tempo em segundos para

acelerar o motor linearmente de 0 Hz até a frequéncia no-
minal programada em P42,
P12 — Rampa de desaceleracao: Tempo em segundos

para desacelerar o motor linearmente da frequéncia no-
minal programada em P42 até 0 Hz.
P20 — Incremento de velocidade “Multispeed”: Neste

parametro o usuario determina a escala de incremento e
decremento de velocidade em Hz. Por exemplo: caso seja
programado em 5, o comando de incremento e decre-
mento de velocidade efetuado pelo usuario serd de 5 em
5 Hz.

P21 — Memoriza a ultima frequéncia: Define qual o va-

lor de frequéncia sera aplicado no motor quando o inver-
sor for acionado, sendo que:

v’ Se P21 = 0: a frequéncia inicial no motor sera igual a
frequéncia minima em P23;

v’ Se P21 = 1: a frequéncia inicial no motor serd igual a
ultima frequéncia utilizada antes de desligar o inversor.

P23 — Frequéncia minima (Fmin): Determina o menor

valor de frequéncia ajustavel durante o uso do inversor.
Quando o motor estiver ligado, a frequéncia aplicada a
ele nunca sera menor que P23.

P24 — Frequéncia maxima (Fmax): Determina o maior

valor de frequéncia ajustavel durante o uso do inversor.
Quando o motor estiver ligado, a frequéncia aplicada a
ele nunca sera maior que P24.

P28 — Func¢do do display: Este parametro comanda a re-

feréncia de velocidade mostrada no visor durante o fun-
cionamento do motor, sendo que:

v’ Se P28 = o valor mostrado no visor serd em Hertz
(Hz);

v’ Se P28=1: o valor mostrado no visor serd em porcen-
tagem (%) baseado nos valores minimos e maximos de
funcionamento (P23 e P24). Por exemplo: se P24 = 50,
guando o motor estiver girando a 50 Hz, o visor ird mos-
trar 100.

P34 —Tempo de retardo para molhar o painel evapora-

tivo: Define o tempo de espera ao ligar o sistema, para o
painel evaporativo ser molhado. A bomba pode acionar
(dependendo da programacdo) e o motor sé ira ligar apds
o término do retardo, mesmo com o timer ciclico ligado.
Para desativar essa funcdo basta coloca-la em “OFF”

P35 — Tempo de retardo para secar o painel evapora-

tivo: Define o tempo de espera ao desligar o sistema para
secar o painel evaporativo. Durante este tempo o motor
continuara girando, e so ira parar quando o sistema des-
ligar.

P36 — Velocidade de secagem: O valor programado

neste parametro irda comandar a velocidade do motor
(em Hz) durante a secagem da colmeia, no tempo progra-
mado em P35. Para desativar essa funcao e fazer o motor
girar na ultima velocidade programada, coloque em
“OFF”.

P37 —Inverter sentido de giro ao secar: Este parametro

define o sentido de giro do motor durante a secagem da
colmeia. Sendo que caso seja colocado em “0”, sera man-
tido o mesmo sentido do funcionamento normal. Caso
seja programado em “1”, o sentido do motor ird inverter.

P41 — Compensacdo de torque: O valor deste parame-

tro acrescenta um aumento de tensao inicial na partida
do motor, configurdvel de 0 a 9. O ajuste ideal de P41 é o



menor valor que proporciona uma boa partida no motor
com base na carga aplicada. E recomendado que n3o seja
programado valores acima desnecessarios, pois ird elevar
a corrente de partida.

P42 — Frequéncia nhominal do motor: O valor aplicado

neste parametro deve ser o da frequéncia nominal do
motor utilizado, este valor pode ser encontrado nas espe-
cificagBes na placa acoplada no motor. Este valor define
a curva tensdo x frequéncia (VxF) que sera aplicada no
acionamento do motor.

P43 - Frequéncia de chaveamento dos IGBTs: Este pa-

rametro define a frequéncia de chaveamento do circuito
gue gera a tensao aplicada ao motor, sendo selecionado
entre 5, 10 e 15 kHz. As caracteristicas de cada frequéncia
sdo as seguintes:

v' 5 kHz: o motor ird produzir um alto ruido, mas a
temperatura de operacdo serd mais baixa;

v 10 kHz: o motor ird produzir menos ruido que em 5
kHz, mas a temperatura de operacgdo sera mais alta;

v 15 kHz: o ruido do motor serd quase nulo, mas os
IGBTs irdo aquecer consideravelmente.

P51 — Corrente de sobrecarga do motor: O valor defi-

nido neste parametro ird comandar a corrente maxima de
referéncia no motor (cada motor possui uma faixa de cor-
rente diferente), para o visor mostrar o erro “E5”. Para
desativar essa fungdo, basta colocar o parametro em
“OFF”.

P53 — Auto-reset: Este parametro define o comporta-

mento do inversor em caso de falha, sendo que:

v' Se P53 =0, o visor ird mostrar o erro por tempo ili-
mitado, aguardando o usudrio efetuar alguma acao;

v" Se P53 =1, o visor ird mostrar a falha por 1min e
depois ird efetuar o reset, retornando em modo de es-
pera do acionamento (rdy);

v" Se P53 = 2, o visor ird mostrar a falha por 1min e
depois ira efetuar o reset, retornando ao modo de opera-
cdo anterior. Caso a falha ocorra 3 vezes seguidas num
intervalo de 3 minutos entre elas, sera efetuado mais um
reset, mas dessa vez em modo de espera (rdy).

P54 — Controle de tensdo minima (Subtensao): Este pa-

rametro define o valor de tensdo (Vac) minima de opera-
¢do, geralmente este parametro é reduzido caso o inver-
sor esteja numa regido que a rede de alimentagdo é muito
instavel.

P73 - Selecdao do sentido de giro: O sentido de giro
pode ser alterado pela mudancga de qualquer par de fases

na conexdo do motor. Este parametro define o sentido de
giro do motor para caso nao seja possivel efetuar as alte-
racOes através das conexoes fisicas. Sendo que se P73 =0

serd mantido o sentido do giro e P73 = 1 o sentido de giro
ira inverter.
P81 - Funcao do Relé 2: Define o funcionamento do relé

2, sendo que:

v’ Se P81 =0, o relé 2 é desabilitado;

v/ Se P81 =1, orelé serd programado para uso de swing,
sendo possivel aciona-lo pelo botdo na IHM ou controle
remoto;

v Se P81 = 2, o relé serd programado para uso de lam-
pada germicida, tendo o seu funcionamento comandado
pelos parametros de tempo em P90, P91 e P92.

P82 — Modo de funcionamento do Dreno (Relé 3): Este

pardmetro determina o funcionamento do Dreno (Relé
3), sendo que:

v' Se P82 =0, o dreno é desabilitado;

v/ Se P82 =1, o dreno é ativado somente pelo comando
na IHM ou controle remoto;

v Se P82 =2, o dreno é efetuado ao desligar o inversor,
ou seja, em paralelo com a rotina de secagem da colmeia.

v' Se P82 = 3, o dreno é feito de maneira automatica
através do tempo programado no parametro P94.

P83 — Tempo de escoamento com dreno ligado (Relé

3): este parametro define o tempo que a fungdo dreno
permanecera ativa quando for acionada.
P84 — Tempo de retardo do enchimento apds dreno

(Relé 3 desligado): define o tempo, apds o dreno, para o

enchimento do reservatério.
P85 — Modo de funcionamento do sensor de nivel: Este

parametro define o modo de funcionamento do sensor de
nivel de agua, seleciondvel entre os valores: OFF (sensor
desligado), 1 = nF (contato normalmente fechado), 2 = nA
(contato normalmente aberto), 3 = nF Alarme (contato nor-
malmente fechado + alarme visual) e 4 = nA (contato nor-
malmente aberto + alarme visual).

O sensor de nivel serve para evitar com que a bomba
d’dgua seja acionada caso o reservatdrio esteja seco.

Se P85 = 3 ou P85 = 4, quando o sensor de nivel detectar
nivel baixo de agua, aciona um alarme visual com display
piscante. Se o display estiver piscante devido ao alarme e o
usuario clicar em qualquer tecla, o display deve parar de pis-
car por 10s. OBS: A histerese do sensor de nivel é fixaem 5
segundos.

P86 — Tempo da bomba ligada (Relé 1): Define o tempo

que a bomba permanecera ligada. OBS: Este parametro
so ird funcionar caso P86 e P87 forem diferentes de zero
e se P96 = 2.

P87 — Tempo da bomba desligada (Relé 1): Define o

tempo que a bomba permanecerd desligada. OBS: Este
parametro sé ira funcionar caso P86 e P87 forem diferen-
tes de zero e se P96 = 2.



P88 — Exaustdo: Define o modo de funcionamento da

exaustdo. A exaustdo é utilizada para renovar o ar no am-
biente, com a inversdao do sentido de giro do motor,
sendo que:

v’ Se P88 = OFF, o modo exaustdo n3o ird funcionar de
maneira alguma;

v' Se P88 = 0, o modo exaustdo é acionado e desacio-
nado somente pela IHM ou controle remoto;

v Se P88 =1 a 240, o modo exaustdo é acionado pela
IHM ou controle remoto e é desacionado ao final do
tempo programado neste parametro. Por exemplo: se o
valor neste parametro for 30, o usudrio ird acionar o
modo exaustdo manualmente e o mesmo ficara ativo por
30 minutos, apds os 30 minutos o inversor automatica-
mente ird sair do modo exaustao.

P90 — Tempo de retardo da ldmpada germicida (Relé

2): Este parametro determina o tempo de espera inicial
para o funcionamento do relé 2 se 0 mesmo estiver pro-
gramado para funcionar como lampada germicida (P81
=2).

P91 — Tempo do Relé 2 ligado (Ldmpada Germicida):

Este parametro determina o tempo em que o relé 2 ficara
ligado se o mesmo estiver programado para funcionar
como lampada germicida (P81 = 2).

P92 — Tempo do Relé 2 desligado (Limpada Germi-
cida): Este parametro determina o tempo em que o relé
2 ficara desligado se o0 mesmo estiver programado para

funcionar como lampada germicida (P81 = 2).
P93 — Entrada Digital ED2: Este parametro determina a

configuracdo da entrada digital ED2 quando ha a necessi-
dade de uma chave externa para ligar e desligar o inver-
sor, sendo que:

v Se P93 = 0, a entrada digital ED2 é desabilitada;

v Se P93 = 1, a entrada fica configuravel como normal-
mente aberta (nA), ou seja, ird ligar/desligar o inversor
guando for detectado um contato fechado;

v’ Se P93 = 2, a entrada fica configurdvel como normal-
mente fechada (nF), ou seja, ird ligar/desligar o inversor
guando for detectado um contato aberto.

v’ Se P93 = 3, a entrada fica configurdvel como normal-
mente aberta (nA), ou seja, quando for detectado o con-
tato fechado, ird ligar o inversor no modo “Forgar Exaus-
tao”.

Este modo exibe a mensagem na “ED2” na IHM, liga
a bomba d’agua e aciona o ventilador no modo exaustor
e na frequéncia maxima. Ignora qualquer comando da
IHM, parametrizacao para desligar e nao monitor mais as
protegdes e erros.

10

ATENCAO

O modo “Forgar Exaustdo (P93 = 3)”permite partir o
motor na funcdo exaustdo mesmo durante a atuacdo de
qualquer erro e deixa de respeitar as protecdes do equi-
pamento e do motor. Esta fungdo deve somente ser uti-

lizada quando for mais importante fazer a exaustdo do

que ter a protecdo do equipamento.
O uso desta fungao pode causar danos irreparaveis ao
produto e ou ao motor.

P94 - Tempo de dreno automatico (Relé 3): Este para-

metro define o tempo que a fungdo dreno permanecera
desligada (se P82=3). Quando o dreno for acionado, per-
manecera ligada pelo tempo programado em P83.
Atente-se as seguintes observagdes:

v Em caso de queda de energia, o inversor ird manter a
contagem de tempo programada, ou seja, ndo sera per-
dido o tempo que foi transcorrido;

v O parametro P95 é utilizado para visualizar o tempo
restante para o acionamento do dreno;

v’ Se P82 = 3, a funcdo dreno pode ser acionada a qual-
qguer momento pela IHM ou controle remoto.

P95 -
dreno: Este parametro é utilizado apenas para visualiza-

Visualizacdo do tempo restante para ligar o

cdo do tempo restante para o acionamento do dreno.
P96 - Modo de operacdo da bomba d’dgua: Este para-

metro determina o modo de funcionamento da bomba
d’agua, sendo que:

v Se P96 = 0, a bomba serd comandada manualmente
pela IHM e controle remoto;

v' Se P96 = 1, a bomba ird funcionar automaticamente
conforme o valor em P97;

v Se P96 = 2, a bomba ird ligar e desligar conforme os
tempos determinados nos parametros P86 e P87.

P97 — Histerese (Diferencial): Este parametro define a

diferenca de temperatura entre liga e desliga do relé da
bomba, para caso o inversor esteja em modo automatico
(por setpoint de temperatura) e se P96 = 1. Por exemplo:
caso o inversor seja configurado com setpoint = 30 °C e
P97 =5 °C, o relé é acionado até a temperatura atingir 30
°C. Quando entdo ele desliga e sé volta a ligar quando
temperatura atingir 35 °C (5 °C + 30 °C).

P99 — Visualizacdo da versdo do Software (IHM e Inver-

sor): Parametro de visualizacdo da versdo do inversor e
da IHM. Serd mostrado um valor semelhante a X — X,
sendo que o valor da esquerda é a versdo da IHM e da
direita a do inversor. Os valores mostrados sdao em hexa-
decimal, eis alguns exemplos: A=10,B=11,C=12,D =
13 eE=14.



Configurando o inversor

Para ajustar os valores da tabela de parametros
através da IHM, siga os passos:

1) Mantenha a tecla “set” pressionada por 4 se-
gundos e utilize as teclas A ou w parair até o
parametro POO;

2) Quando o visor mostrar o parametro P0OO, se-
gure a tecla “set” e com os direcionais seleci-
one o valor 28, para desbloquear as alteracdes
do inversor;

3) Ap6s selecionar POO = 28, solte a tecla set e
navegue pelos direcionais até o parametro
gue deseja-se alterar, segure a tecla set e com
os direcionais, escolha o valor desejado;

4) Apos terminar de ajustar os parametros dese-
jados, segure a tecla “set” por 4 segundos
para sair da tabela de parametros.

Para ajustar os valores da tabela de parametros
através do controle remoto, siga os passos:

1) Com aIlHM na tela Principal, a tela de Configu-
racao sera acessada se a tecla VENTILAR do
controle remoto for pressionada por 4s.

2) Com a IHM na tela de Configuracao, pode-se
retornar para a tela Principal se a tecla VENTI-
LAR do controle remoto for pressionada por
4s.

3) Na tela de Configuracado, a tecla CLIMATIZAR
também funciona como alterna nome/valor.

O inversor sai de fabrica com a configuragao con-
forme tabela de parametros no campo V.F. (Valor
de fabrica). Caso as ligacdes elétricas ja tenham
sido feitas, pode-se energizar o inversor seguindo
os procedimentos e operar o produto.

Energizando o inversor

Ao energizar, o inversor executa algumas rotinas
de autodiagnostico e se tudo estiver certo, o visor
indicara “rdy” (ready/pronto), que significa que o
inversor esta pronto para utilizacao.

1) Pressione a tecla © para ligar o motor,
aguarde o tempo configurado em P34 para
molhar o painel evaporativo, o visor indicara
“Lip” (Limpeza) durante esse processo;

2) Em seguida utilize as teclas A ou w para re-
duzir ou aumentar a velocidade do motor;

3) Para acionar as outras fungdes, pressione as
teclas Swing, Dreno, Modo, Exaustao, modo
automatico ou Timer conforme aplicagao.

4) Para desligar pressione a tecla O, aguarde o
tempo de secagem da colmeia (P35), o visor
indicara “Sec” (Secagem).

5) Caso queira pular as etapas (Lip ou Sec) man-
tenha a tecla @ pressionada por 4 segundos.

Consulte tabela de parametros para maiores in-

formacoes.

Modo Automatico /Modo Manual

Para alterar entre modo manual e automatico vocé
deve pressionar a tecla “Modo”. Sendo que:

v Modo manual: Este modo é utilizado apenas
para controle manual, no caso o ajuste de velocidade
é realizado através das teclas A ou v e o controle
da bomba é realizado via comando manual pela tecla
climatizar;

v" Modo automatico: Este modo é realizado atra-
vés do controle de temperatura, com o aparelho in-
dicando a temperatura no visor, utilize a tecla A ou
w para aumentar ou diminuir a temperatura dese-
jada.

Quando o modo automatico estiver ativo, o LED do
botdao “modo” ficard acesso.

A IHM pode ser utilizada como uma chave de pro-
gramacao. Uma chave de programacao facilita a con-
figuracdo de um inversor, pois a IHM armazena os
parametros configurados, e com ela é possivel repli-
car essa configuracdo em outros inversores da
mesma aplicacdo e poténcia.

Para entrar em modo “chave de programacado”,
qguando estiver aparecendo RDY no visor, vocé deve
pressionar as teclas “Climatizar + Modo” por 4s.

Durante o funcionamento no modo de programa-
¢do, as sinalizagdes no display podem estar nos se-
guintes estados:
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Visor Descrigao

" ”n

- Nenhum programa na memoaria;

Oold Versao IRX anterior a v13,
funcionabilidade ndo suportada;

DiF Software ndao compativel com chave de
programacao, ndo é possivel gravar;

Err Erro ao ler/gravar parametros.

Don Fazendo download -  baixando

parametros da base para a IHM;

Upl Fazendo upload - Gravando os
parametros da IHM para a base;

05P / 10P
/20P/ | significa que j& possui tabela de
30P parametros gravados na IHM;
XX Versdo do software.

Observa¢ao: Uma vez no modo chave de progra-
macao, a IHM ficara nesse estado mesmo que seja
desconectada da base, para sair do modo de chave
de programacao vocé deve pressionar as teclas
“Climatizar + Modo” até mostrar RDY no visor.

Neste modo, serd possivel:

Baixar parametros da base para a
IHM. (Pressione por 4s);

Mostrar a poténcia e a versao do
software gravado na IHM. Ex. 20P
= poténcia de 2 CV, 13 = versao 13
do inversor;

Q Gravar a base com os valores ar-

mazenados na IHM

Entrar/Sair do modo chave de
programacao (pressione por 4s);

Indicagao de falhas

Durante o funcionamento o inversor as sinaliza-
¢Oes no display relacionadas a erro podem estar
nos seguintes estados:

Sinalizagao Problema

Sobretens3o no circuito intermedi-

EO2 -
ario

Subtens3ao no circuito intermedia-
rio (link CC)

EO4 Sobretemperatura

EO3
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EOS5

EO6

EO7 e EO8

Sub

Sobrecarga na fung¢do corrente x
tempo (Ajustavel em P51)

Sobrecorrente por hardware

Falha na comunicacao entre IHM e
inversor

Subtensao na rede de alimentacgao

Modo teste de comunicagao

O inversor possui um modo de teste de comunica-

cdo entre base e IHM.

Esse modo é util para que o instalador possa verifi-

car a robustez da sua instala¢cdao do cabo entre IHM e

base, para evitar o E08. Ou seja, nesse modo é possi-

vel quantificar as perdas de pacotes dados. Quanto

menor a quantidade de perda, melhor sera a comu-

nicacgao.

Para entrar/sair desse modo, pressione por 8 se-

gundos a tecla “timer”. Neste modo, tem-se as se-

guintes indica¢Oes, para visualiza-las, pressione a te-

cla “Set”:

AbS

Total de perdas de pacotes de dados
absolutas desde o ultimo reset;

PEr

Percentual de perdas de pacotes de
dados desde o ultimo reset;

A01

Perdas de pacotes de dados
absolutas do ultimo minuto;

PO1

Percentual de perdas de pacotes de
dados do ultimo minuto;

rst

Zera as perdas de pacotes desde o
ultimo reset (AbS e PEr). OBS: As
perdas absolutas e percentual do
ultimo minuto (AO1 e P0O1) ndo sao
zeradas.

tol

Neste parametro o usuario programa
a tolerancia (de 9 a 500) de perdas de
pacote do inversor para acusar o E08.
Padrao = 49.

OBS: Recomenda-se efetuar esse teste enquanto o

motor e os periféricos estdo em funcionamento.

Termo de garantia

A AGEON assegura aos proprietarios/consumidores

do produto, garantia contra qualquer defeito de ma-

terial ou

fabricagdo  conforme o link:

http://www.ageon.com.br/contato/garantia
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